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RESENAS

abrazar, ante todo, lo que Dios en
persona(s) le presenta (I* qq. 2-119)
y los elementos (II* Pars) y apoyos
(ITII= Pars) de su respuesta a esta
llamada.

Finalmente el autor ofrece un inte-
resante estudio de la presencia de la
accion del Espiritu Santo en la moral
de Santo Tomas y dedica el ultimo
capitulo a la Summa contra gentiles.
Esta obra seria el modelo de una pre-
sentacion de la fe cristiana a los infie-
les. Pone a disposicion de futuros
predicadores un abundante arsenal de
consideraciones y argumentos, que se
pueden adaptar a los diversos espiri-
tus y situaciones, también de nues-
tra época.

Concluye la obra, en linea con las
declaraciones del Concilio Vaticano
I1, reafirmando la actualidad de Santo
Tomas de Aquino, tanto en la letra
como en el espiritu.

M. Lluch-Baixauli

Albert ZIMMERMANN (Ed.), Thomas
von Aquin. Von der Wahrheit. De
veritate (Quaestio I), Felix Meiner
Verlag («Philosophische Bibliothek»,
384), Hamburg 1986, 98 pp., 12 x 19.

El Prof. Albert Zimmermann, Ordi-
nario de la Universidad de Colonia y
director del Thomas-Institut, publica
una version bilinglie de la primera
cuestion del De veritate tomasiano.
Este libro estda dedicado al Prof. Josef
Koch, fundador del Thomas-Institut,
en el centenario de su nacimiento
(2.05.1885).

Consta de dos partes bien diferen-
ciadas: una larga introduccion (42 pp.)
y el texto biligiie latin-aleman. Importa
sefialar que el texto tomasiano no es
totalmente completo: el editor ha supri-
mido, de vez en cuando, algun parrafo,
que ha considerado de menos interés
para los fines de la edicion: esta dirigi-
da a estudiantes alemanes de Filosofia,
como lectura basica para un curso
sobre metafisica de la verdad. El edi-
tor ha incorporado unas pocas notas al
texto, explicativas de algunos giros téc-

nicos de la Escolastica y los datos bio-
graficos de los autores citados por
Santo Tomas. El volumen cuenta, ade-
mads, con un indice de fuentes emplea-
das por el Aquinatense, una relacion
de términos latinos filosoficos y un
indice onomastico.

La introduccion es interesante,
tanto por su contenido, cuanto por la
forma que emplea el editor para hacer
asequible Santo Tomas a un publico
aleman quizd no demasiado iniciado.
Presenta con sencillez la vida del
Angélico; explica brevemente qué es
una cuestion disputada; ofrece una
somera y muy bien seleccionada bi-
bliografia de caracter general, sobre
Santo Tomas (Manser, Grabmann,
Sertillanges, Gilson, Pieper, Chenu,
Chesterton, Meyer, Copleston, etc.);
resume pacientemente el contenido
doctrinal de cada uno de los doce arti-
culos de la primera cuestion del De
veritate, ofrece una relacion de las
principales traducciones a lenguas mo-
dernas (no falta la referencia a la tra-
duccion espaiiola, debida al Prof. J.
Garcia Lopez); y sefala algunas obras
basicas sobre la metafisica de la ver-
dad. La impresion estda muy cuidada,
como es habitual en la serie «Philo-
shische Bibliothek» de la Editorial
Felix Meiner.

En definitiva: un destacado servicio,
de un notable medievalista, al mejor
conocimiento de la sintesis tomasiana.

J. 1. Saranyana

SAINT THOMAS D’AQUIN, Bref résu-
mé de la foi chrétienne. Compendium
Theologiae, trad. J. KREIT, introduc.
A. LizoTTE, glosas B. DECOSsAS,
Nouvelles Editions Latines («Collec-
tion Docteur Angélique», VI), Paris
1985, 612 pp., 14 x 22.

El publico de habla francesa cono-
cia ya la traducciéon de los opusculos
catequéticos de Tomas de Aquino
(comentarios al Credo, Paternoster,
Avemaria, publicados en la coleccién
«Docteur Commun»), pero no tenia a
mano otra de las grandes sintesis cate-
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quéticas del Angélico, esta vez desti-
nada a un publico mas erudito, algo
asi como un catecismo de adultos o,
quiza mejor, un manual para catequis-
tas: el Compendium Theologiae, obra
inconclusa, de datacion discutida, en
todo caso de los ultimos afios de su
vida, al menos la segunda parte.
Ahora, por iniciativa de André Clé-
ment, director de la «Colection Doc-
teur Angélique», se publica, en texto
bilinglie francés-latin, el Compen-
dium, con algunas particularidades
que sefalo a continuacion.

En primer lugar, que el traductor,
R. P. Jean Kreit, ha completado el
capitulo 10 de la segunda parte del
Compendium, que es el comentario al
Paternoster, donde quedo interrumpida
la redaccion, con textos de Santo
Tomas tomados de lugares paralelos
(de esta forma considera terminado
este tratado de la segunda virtud teo-
logal: la primera parte, comentario
del Credo nicenoconstantinopolitano,
es el de fide); ademas, el traductor
incorpora también una tercera parte,
el tratado de la caridad, que ha
tomado literalmente de la Quaestio
disputata De caritate, que data de
esos mismos afios, y de la cual publica
solamente el cuerpo de cada uno de
los articulos; y, finalmente, ha modifi-
cado el titulo de la obra, atendiendo a
la intencion del Aquinatense, que
quiso escribir para Reginaldo de Pi-
perno un breve compendio de la fe
catolica. El opusculo cuenta, ademas,
con una introduccién de Aline Lizotte,
descriptiva del contenido del opusculo
tomasiano, y justificativa del uso de

la filosofia en la exposicion de la fe .

catdlica (es curioso que en los ester-
tores de la modernidad haya que justi-
ficar el fides quaerens intellectum).
También se complementa con excelen-
tes indices biblicos y tabla de abrevia-
turas. Muy oportuno y trabajado me
ha parecido el «glosario» o vocabula-
rio de términos filosoéficos tomasianos,
de Béatrice Decossas, que se publica
como apéndice. El indice de materias
y de nombres facilita mucho la con-
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sulta rdapida y puntual de esta obra,
tan rica en contenidos especulativos.

Con esta edicion, la lengua fran-
cesa se suma a las lenguas modernas
que poseen ya una version del Com-
pendium: castellana (varias espaiolas,
la penultima preparada por el que
suscribe, y argentina), portuguesa (edi-
tada en Brasil), inglesa (publicado dos
veces en U.S.A), italiana y alemana
(dos versiones). La incorporacion del
texto latino hace particularmente valiosa
esta edicion (supongo que el traductor
habra elegido la version de la Com-
missio Leonina, que data de 1979).
El original latino lleva anejas unas
referencias a lugares paralelos. El
texto francés cuenta, a pie de pagina,
con algunas notas explicativas, quiza
pocas para la complejidad, tanto filo-
sofica como teologica de esta sintesis
tomasiana. Pero, para suplir, estan las
glosas finales. En definitiva, una edi-
cion encomiable y de gran utilidad
para los estudiosos franceses del pen-
samiento catdlico.

J. 1. Saranyana

Mario Toso, Fede, ragione e civilta.
Saggio sul pensiero di Etienne Gil-
son, Libreria Ateneo Salesiano («Bi-
blioteca di Scienze Religiose», 72),
Roma 1986, 299 pp., 16,5 x 24.

Mario Toso, profesor en la Uni-
versidad Pontificia Salesiana, de Roma,
se propone analizar el pensamiento
filosofico y social de ese gran histo-
riador y pensador que fue Etienne
Gilson, centrando su atencion en dos
grandes bloques de problemas, que
dan origen a las dos partes que inte-
gran el libro. En la primera expone y
valora la posicion gilsoniana en torno
a algunas de las grandes cuestiones
del pensamiento especulativo: el rea-
lismo y la gnoseologia, el problema
del ser, el accesso a Dios. En la
segunda, en cambio, examina cuestio-
nes relacionadas con el pensar prac-
tico y concretamente socio-politico: los
catdlicos y el empefio temporal, la



